OsBcsannukoB B. B.
BUBJIMOI'PA®USA KAK TEKCT U IUCKYPC

Llenbto HACTOSIIIIEH CTATHH SIBISACTCS MPEACTABHTH KOMMYHHKATHBHBIH MOTCHIMAT OHOIHOrpaduu B CBETE TAKHX
KaTeropwii, Kak TeKCT U JTUCKYpC.

IMoa TekcTOM 3/1ech TIOHUMAEeTCsi OOBEJIMHEHHAS CMBICIIOBOM CBS3BIO TIOCIIEIOBATEIBHOCTh 3HAKOBBIX CIMHHUIL,
OCHOBHBIMH CBOMCTBaMU KOTOPOU SIBJIFOTCS CBA3HOCTD M 1IEHOCTE. 107 MTMCKYPCOM — CBSI3HBII TEKCT B COBOKYITHOCTH
C DKCTPATUHTBUCTUIECKUMU (HAKTOPAMH; PEUb, «IIOrPY:KEHHas B XKU3HBY [1].

MHOTOYHCIICHHBIC THIIONOTMH TEKCTOB B TOM WM HMHOW Mepe BOCXOMT K 3HAMeHUTO# (opmyne «quis quid
quando ubi cur quem ad modum quibus adminiculis», kotopast Oblia BKIIFOUCHA B aMepHKaHCKYI0 «HOBYIO puUTOpHKY»
Taposnemom [lyaiitom Jlaccemom B 1948 romy B Bume mocnemoBaTenbHoctd Borpoco: «Who says what in which
channd to whom with what effect» [2].

Hawubornee mocie/ioBaTelbHO CPe/Iv JTMHMBUCTHYECKUX JUCIUILTAH PA3HHUILY MEKTY TEKCTOM M IUCKYPCOM TIPOBOIUT
TIEPEBOIOBE/ICHIE, YOCUTEILHBIM MOTBEPIKICHHEM HYeMy SIBISFOTCS COOTBETCTBYIOIIHE Pa3Zeibl SHIMKIONCIUN MO
penaxuueii Monbl Beiikep [3]. M3BecTHOE JeieHHe TEKCTOB Ha SKCIPECCUBHBIE, MH(POPMATUBHBIE M BOKATHBHBIC HE
YCTpaMBaeT TeX CIEIMATICTOB, KOTOPhIE CTPEMSATCS K CO3MAHUIO Ooiee <«3eMHOI» THIOJIOr|H, OOJerdaroreit
MPAKTHYIECKUIA TIPOIECC BBIMOMHEHUS 3aqad. Tak TIOABJIAIOTCS YKAHPOBO-OPHEHTHPOBAHHBIC THIIOJIOIHU, B KOTOPBIX
HAXOMHUTCS MECTO JIIS TAKMX TEKCTOB, KaK Y4eOHHUK, HHCTPYKIWS, JIEI0OBOE MUCHMO, 3cce, adopmsm u ap. [4, c. 48].

Bubsmorpadus He monajia B yrnomsHyTyro kiaccudukarmmto W. C. AnekceeBoi, (kak, BIpoYeM, U MHOTUE JPYTHe
CITOBECHBIC TOCIECIOBATEIHHOCTH, OTBCUAOIIME TPUBEICHHOMY ONPEIETICHHIO TEKCTa), MO OYEBHIHBIM MPUIUHAM.
HecMoTpst Ha TO, YTO B TAKHMX THIOJOTHSIX MOSBISETCS YyKe HE TPU BHJA TEKCTa, & ropaso OOMbIiie, X MPencTaBIIseTCs
BO3MOYKHBIM JICTATU3UPOBATh M PACHIUPATH 10 OECKOHEUHOCTH, BBIIEISSI BCE HOBBIC POJIOBHIOBBIC OTHOIICHHS M HOBBIC
OrpaHHYeHUs] 10 JIMHUW TMPOMYIIMPOBAHKS, CTHIMCTHYCCKOM OpTraHM3allH, CIeIM(UKE JMHIBHCTHYCCKOH (YHKIMH,
0COOEHHOCTSIM POJIEBBIX OTHOIICHHI KOMMYHHUKAHTOB H T. .

Takyie THIONOTHH CIPABESITUBO KPUTUKYIOT 3a OTCYTCTBHE BHSTHBIX KPUTEpHEB JeieHus (Tak Ha3hblBaeMoe
JICTICHHE «Ha WHKEHEpOB W ONOHIMHOBY). Hampumep, B HalieM ciydae Y4eOHHK MOMaaeT B OMUH PS¢ PETUTHO3HBIM
TekcToM W MoHorpadueil. Ho pesMruosHblii TEKCT MOXET ObITh OJHOBPEMEHHO M Y4eOHHKOM OOrOCIOBHS, U
MOHOrpadueH, TOYHO TaK JKe, KaK Jito0as MOHOrpadusi MOXKET BBINONHATH (PyHKIMH ydeOHUKA. Y4eOHHK, BCe-TaKH, I10
OTPENENICHAI0O — HE TEKCT, a KHHTa, COMACpKalias OCOOBIM POJOM CTPYKTYPUPOBAHHYIO HH(POPMAIMIO IO HayKe,
TpernonaBaeMoil B Brjie YIeOHOM UCIUIUIMHBI B IIKOIAX M IPYTUX YIEOHBIX 3aBENCHHUSX.

[pakTHueckl KaKObIi TEKCT, OOO3HAUCHHBI B THIOJOTHAX YKa3aHHOTO poja, o0pa3yeT OTHOIICHHS
niepeceuenust (overlapping) ¢ mpyrumu Tekctamu. PUITOCOPCKUI TEKCT MOKET ObITh OJHOBPEMEHHO PEJMTHO3HBIM, H
MOYKET IOCTYIATh aJpecaTy B BUJIE MPOMOBEAN, MEXIY TeM, Kak B riepeure M. C. AekceeBoil BCe 3TO — pa3Hble TEKCTHI.

Ecmu ferieHre «Ha HWHXKEHEPOB M OJOHAMHOBY» SIBJISACTCS HEMPHEMIIEMBIM C TEOPETHUECKUX TMO3MIMH, TO C
MPAKTHIECKUX — MMEHHO OHO TIO3BOJISICT JIETKO HAWTH MPEIENCHTHBIA TEKCT M COOTBETCTBYIOIIME PEKOMEHAAIMH K
niepeony. («Cyxa Teopwsi, MO# IPyT, a APEBO KU3HHU BEUHO 3eJIeHEeT! »)

Oco0yro BaXKHOCTh B paMKax HACTOSIIIETO MCCIIEIOBAHKS MPUOOPETAIOT Te paboThl, KOTOPhIE MPEIararoT OOt
TiepeyeHb TPU3HAKOB (DYHKIIMOHMPOBAHMSI CIIOBECHOW MOCIIE/IOBATEIBHOCTH B KAUeCTBE TEKCTA U B Ka4yecTBE JHMCKypca:
«...al wdl-formed texts, oral and written, possess al of the following characterigtics:

1. They are cohesivein texture,

2. They are coherent and exhibit a particular structure.

3. They serve adear rhetorical purpose astexts.

4. They rday ecific attitudinal meanings as discourse.

5. They arein kesping with the requirements of certain conventional formats as genres.

6. They serve a sat of mutually rdevant communicative intentions pragmatically» [5, p. 41].

PaccmotpumM ocoGeHHOCTH (DYHKITMOHUpOBaHUsS OuOIHorpaduu B Buae Tekcra. Haubomee CyIecTBEHHBIM B 3TOM
CMBICJTE TIPEJICTABIISACTCS CIIEYIOIIEE:

1. bubsnmorpaduss — TEKCT, HAXOMSIIMIACSI B HEPAa3PHIBHOW CBS3M C «OCHOBHBIMY» TEKCTOM, KOTOPBIH SIBIISIETCS
TAaKOBBIM, TTOTOMY YTO SKCIUTMIMPYET Ty JIOTHKY, KOTOpas 3aj0XKeHa B OHOIHOrpauu UMILTHUIMTHO. B 3TOM CMBbICie
OubIorpadust — HEPOHHMIIAEMBIIN TEKCT JUTS HEMOCBAIIEHHBIX (OUtsders).

2. bubmuorpadusi TOBOPUT TOCBSIIICHHBIM 00 OYeHb MHOTOM, B YaCTHOCTH — O HAYUTAHHOCTH aBTOpA.
Bubsmorpadus — oJIMH U3 TeX EMEHTOB TUCCEPTALMOHHOTO UCCIIENOBAHMs, K KOTOPOMY, TIPEXE BCEro, 00paIiaroTcs
petien3eHThl. UteHne OuOMMorpaguu perieH3eHTaMH MOXKHO CPAaBHUTH C OCIIBIM 3HAKOMCTBOM C HOBOCTSIMH IO
ra3eTHBIM 3aT0JIOBKaM.

3. bubnumorpadus — onyH 13 HandoIEe YKECTKO CTPYKTYPUPOBAHHBIX TEKCTOB: al(haBUTHBIN TOPSIOK, HyMepalys,
YETKHH MepedeHb | CTPOrast MOCIeI0BATEbHOCTh BBIXOMHBIX JAHHBIX, 0c00ast MyHKTYaIsl.

4. HecMOTps Ha CTPOryIO OpraHM3aIuio, Onoauorpadus sSBISETCS HEMOBTOPUMOM KOH(Urypaled paboT, CToib
K€ HEMOBTOPUMOM, KaK OTMEYaToK Maiblla WIM I[IaxmaTHas mnaptust. Jlaxke ecin BOOOPa3sHTh CTOMPOIEHTHO
coBIaaarone Oubarorpadum, BCe paBHO €€ MHTEPIPETALUS B OCHOBHOM TEKCTE» OY/IET UMETh YEPTHI OTIHUKSL.

5. Bubnuorpadus uMeeT OOJBIIYI0 WIM MCHBIIYIO CTENCHh 3aBUCHMOCTH OT OCHOBHOIO TekcTa. Hekoropbie
paboThl, 0003HAYECHHBIE B OMOIHOrpadiy, XapaKkTePU3YIOT JIHOO TIOBEPXHOCTHOE (<II0 THATOHAJIM») 3HAKOMCTBO aBTOPa
C MPHBEICHHOW paboTOM, OO YIOMHHAIOTCS IS KPACHOTO CJIOBIA M JIEMOHCTPAIIMH SPYIHUIIMH, HE BIHCHIBASCH B
JIOTHKY «OCHOBHOT'O TEKCTa».

6. bubsnmorpadus SIBIAETCS YKAHPOM JIUCCEPTAIIMOHHOTO HCCIICAOBAHUS M TPECTABUTENICM CHHCEMAHTUYECKHX
(KOHTEKCTYaNIbHO-3aBUCUMbBIX) HAYYHBIX TEKCTOB. TE3HCOB, PE3IOME, AHHOTAIWMM, OT3BIBOB, PEICH3WM, MMATCHTOB H
IporpamMM HaydHbIX KoH(pepeHwit. OOINMMU MPU3HAKAMU YKAa3aHHBIX YKAHPOB SBJISIOTCS KPATKOCTh, TEPMHHOIOTHY-
HOCTh, MMIUTHIIUTHOE TPUCYTCTBHE «IJIABHOIO TEKCTa», KOTOPBIM B BHUE XEMHHIYIEBCKOTO «ahcOepra» HE3pUMO, HO
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OIIyTHMO TMPHUCYTCTBYET B KaXIoM u3 HuX. OramumeM OuOmmorpaduu sBiasercs oOs3areibHas (GopManbHas u
cofiepyKaTeNbHas HHKOPIIOPUPOBAHHOCTH €€ B AUCCEPTALIOHHBIN GopMar.

Bubnuorpagus B kauecTBe AUCKYpCa OTYCTIMBO 0003HAYACT PsII OIITO3UIIHIA:

1. «Cgoii — uyxoit». [To 6ubnuorpagun MOXXHO ONMPEAETUTH MPHHAVICKHOCTS /| HEPUHAISKHOCTH aBTOpa MUY
HAYKH; TPUHAMISKHOCTh / HEMPUHAIGKHOCTh aBTOpa MAHHOW OTpacid Hayku ((UIONOTrHH, HATpuUMep), JaHHOM
quctmmirHe (rpaMMaTHKe, CTUIMCTUKE U T. [1.), JAHHOH 1iKosne (711 mepeBOIOBEICHH S, HATIPUMED, «CKOMOC» — TEOPHH,
JIMHTBUCTHYECKOHN HIKOJIE, MaHPIHyJ'[HHHOHHOﬁ IIKOJIC U T. Z[.)

2. «HoBoe — crapoe». Jlrobass OuOmmorpadus MOKHA TOATBEPXKIATh W3BECTHBIA TE3UC O TaK Ha3bIBACMOU
«HOBU3HE». CozleprKaTenbHble CBsI3U OHOIMOrpaduu ¢ «rJIaBHBIM TEKCTOM> Ha CAaMOM JIejIe Yallle BCero 0003HaYaroT Kak
pa3 IpsIMO TIPOTHBOIIONIOKHOE: HIYTO HEe HOBO Mo JiyHOH! Ho HecyacTHBII couckatens B ayxe JOOpOH CTapoi COBETCKOM
TpaJMIIMK BBIHY)KJIEH CBoeil OuOnuorpaduell NEMOHCTPHPOBATH Cpa3y JBE MPOTHBOIOIOXKHBIC BEIW. HOBU3HY H
aKTYyaJlbHOCTh (TO, YTO HOBO, €llle HEe aKTyaJbHO — TO, YTO aKTYalbHO, Y)Ke He HOBO!) BhIMydeHHOe W XBacCTIHBOE
«BIICPBBIC» YaIIIC BCETO 0003HaYaeT He HOBOE CJIOBO B Hayke, a obrekaeT JABHO U3BCCTHOC B HOBBIC CJIOBA [5]

3. «Mnaqumii — crapmmii». JIro6oit aBTop B cBoel OuOmMorpaduu Mrpaer polib MIIAINIEro 10 OTHOIICHUIO K
CBOUM TMPCANICCTBCHHUKAaM, TPY/Jbl KOTOPLIX OH 00s13aH YUUTBIBATH U C KOTOPbIMHU OH JOJDKEH IOJIEMHU3UPOBATH B
00pbOe 3a MPECIOBYTYIO «HOBH3HY». TaKyro e pOoJb MJIAIIIEr0 aBTOp WIPACT IO OTHOIICHHIO K TeM, KTO BBIHOCHUT
BEPAUKT O KA4YCCTBE €I0 prz[a: CBOUM PCICH3CHTaM M OIIMIOHCHTaM. HOCJ'ICI[HI/IC HCTIpOYb HAIIOMHHUTH aBTOPY O POJIn
miamero pemmkol: «Kak, Bbl He umramm pabotel A.? OueHb PEKOMEHIYIO MO3HAKOMHTHCA!» B HeodwuimaibHON
00CTaHOBKE TaKasl PeIlIKa COBEPILICHHO 0e300MHa, XOTsl MMIUIMIHMPYET Ty jKe camylo ormosunuio. Ha odurmaisHoM
(dhopyme 3T0 — ymap Hrpke mosica.

4. «HayuHblii — He Hay4HbBII». B 00NacTh «HaydHOTO» OHOIHMOrpaduy HAPSIY C MOJC3HBIMH TPYIAaMU 3aHOCST
KOHBIOHKTYpPY. 9TO OYEHb IOHSATHAS TaKTHUKa, o0BsAcCHAEMAs JKETaHUEM TIOJIYyYUTh YYCHYIO CTCIICHbD. )lﬂﬂ OTOIr0 HY>KHO
HEMHOXKO TIOACYCTUTHCA W THIATCIIBHO IPOIUCATHL B 61/I6J'H/IOI‘pa(bI/II/I HUMCEHa TEX JIIOI[CI;'I, KOTOpbIC MOI'yT NOMCIIATH
TIOJTYYUTh YUEHYIO CTeTleHb. B 0051acTh «He HayqHOro» MOT'YT ITONAaCTh IEHCTBUTENBLHO 3HAKOBBIE PAaOOTHI.

C panekux JHEH JICHMHTPAICKONW AaCIUpAHTYphl s OBUT YOGXKICH, YTO B aKaJEMHUYECKOM MHPE 3araJIHBIX
I[eMOKpaTI/Iﬁ YCTaHOBJICHbI HOPMAJIBHBLIC IIpaBWjla HWIPbI, HE 06pe1<afonme YCJIOBEKa Ha MYYMUTCIIBHBIC CIACIKH C
coBecTbl0. Ho BOT MHEHHMSI aBTOPUTETHEHIINX YYEHBIX, KOTOPbIE 00ECIIOKOSHBI COCTOSHUEM JIeNl B OMOIHMorpaduueckom
JUCKYPCE U APYTUMU ITPOSABIICHUAMU 3aCTos.

«This book is not written by a scholar. | once published a controversial piece on Corneill€’ s Horace in French
Sudies, and was encouraged to work for a doctorate, but there was too much in the making that didn’t interest me, so |
gave up. And a German professor refused to review Approaches because it had so many mistakes in the bibliography;
which is regrettable (he was asked to point them out, but refused; later, he changed his mind and reviewed the book), but
academic detail isnot essential of that or thisbook ether» [6, p. XI].

«Tenure in the academy today, the approva of one's professional peers, the assistance and laurelsin their giving,
are not infrequently symptoms of opportunism and mediocre conventionality. A degree of exdusion, of compelled
apartness, may be one of the conditions of valid work. Scientific research and advance are in subgtantial measure and
logic collaborative. In the humanities, in the disciplines of intuitive, committees, colloquia, the conference circuit are the
bane. Nothing is mor e ludicrous than the rall-call of academic colleagues and sponsors set out in grateful footnotes
at the bottom of trivia (Beimeneno muor — B. O.). In podtics, in philosophy, in hermeneutics, work worth doing will
more often than not be produced againg the grain and in marginality» [7, p. IX].

BriBoabI

1. BuGmuorpadmsi, Kak TeKCT, cooOIaer WH(POPMAIMIO, HAIPABICHHYIO «BOBHYTpb». bulmmorpadms, kax
JACKYpC, €o00IMaeT WHGOPMALMIO 00 SKCTPATHHIBUCTUYCCKOM CHTYalld, HEOJaromnoiydde B KOTOPOH XOPOIIO
HU3BECTHO KIIOCBAIIICHHBIM>>

2. UccnenoBanue oubmorpaduy B Ka4ecTBe AUCKypca MO3BOJLSIET YTBEPIKIATh, YTO «IIPaBHIa UTPHI», B KOTOPBIX
JIOJDKHA pa3BHUBATLCA HayKa Ha YKpaI/IHe, JAJICKU OT AEMOKpPATHUU U 3IpaBOro CMbICIA. Ot TpaBWjIa TaK XE I'y61/ITeJ'H>HI>I
JUIL HAYKH, KaK «ICI0BIIMHA» B apMUU I 0oeBoi IIOAT'OTOBKH.

3. Tlpaktika OMONMMOrpapUIECCKOro IHUCKypca — pa3HTENbHBIA TNPUMEP KOPPYIIIMH, pa3belarolieil Harie
OGIJ.IECTBO, TAC TOOHIPACTCA pa60ner11/1e 1 J1I000BE K CTCIICHHU, a HC GCCKOpI)ICTHOC CIIY’KCHUC HAaYKE.
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